Gonzalo Hermo

(Taragoiia), Rianxo, 1987. Licenciado en Filoloxia Galega,
actualmente prepara a siia tese de doutoramento &
imparte clase de lingua e literatura galega na
Universidade de Santiago de Compostela. £ autor de dous
libros de poesia: (rac (Barbantesa, 2011, Premio
Xuventude Crea da Xunta de Galicia) e Celebracion
(Apiario, 2014, Premio da Critica de Poesfa Galega, Premio
Nacional de Poesia Joven Miguel Hernandez).

Blanca Llum Vidal 3

medrou en Casserres (Bergueda, Catalufa) e pasou
estadfas na India, na Amazonia, no Uruguai e na
Arxentina. Estudou Traballo social e Filoloxia Catald na
Universidade de Barcelona. Recitou en Catalufia & na
Ucrafna. Participou en antoloxias como Pedrafoguera
(2008), Quantiques (2008) e Ningii no ens representa
(2011). Co-traduciu un fragmento de La Douleur de
Marguerite Duras (2013). Editou obra potica de Angel
Guimera (2010) e Un film (3000 metres) de Victor Catala.
Publicou os libros de poesia Punyetera flor (2014),
Homes i ocells (2012), Visca! (2012), Nosaltres i tu (2011)
¥ e La cabra que hi havia (2008). Maripasoula, cronica d'un
. viatge ala Guaiana francesa (2015) € o seu Gnicolibro en
prosa.

Eva Veiga

Ombre-Pontedeume (1961)

Ten publicados os libros de poesfa: Fuxidfos (1993),
Paisaxes do Baleiro (1999), A Pedra Insomne (2002), A Luz
e s stias Cicatrices (2006), Desconcerto (2006), Poemas do
Eume (2009), A Frecha Azul do Teixo (2010), Nesta Hora

Imposible, con fotografias de Mada Carballeira (2012) e A

 distancia do Tambor (2014), Premio Fiz Vergara Vilarino e
Premio da Asociacion de Escritores/as en Lingua Galega.
“>mmsm%\ estdn pendentes de publicacion os poemarios

. Sonio e vértice (Premio de Poesfa Concello de Carral 2015) &

.,.@\g% RR::% (Premio de Poesfa i %% de Ourense
) ,Noﬁ.,,magm 05 dous na editorial Espiral Maior.

|

Francisco X. Fernandez

'Naval /rl/

£

i,

&

' (Ourense, 1956) € autor dunha ampla obra en galego
que incliie poesia, novela, libros de relatos, ensaio,
literatura infantil, xuvenil e de viaxes, guions

' cinematogréficos e teatro. Algunhas das stas obras

 traducironse a outras linguas, entre elas o rabe, 0

francés e o ruso. Asiduo colaborador en medios galegos

escritos, encetou a stia obra poética grazas ao Premio
. Cidade de Qurense 1980 por A fonte abaganada,

. qalardon que volverfa acadar en 2006 polo poemario
Mirio. Outros titulos de poesia son Pabellon habitado
(1987), Dias de Cera (1999), Mar de Lira (2005), Bater de
sombras (2010) —Premio Fiz Vergara Vilarifio- ou Suite
Dublin e outros poemas.

Alicia Fernandez

naceu en Escairon no 1987. Participa en numerosos
recitais e cursos de iniciacion & poesia para nenos e de
escrita creativa para adultos. 0 seus poemas foron
publicados en revistas literarias como A Caramuxa, Xistral.
ou Dorna, e nos libros colectivos Sempre mar. Cultura.
contra a burla negra (2003), Letras Novas (2007) e Gula
viva de ortodoxos y heterodoxos en la poesia Simsga._
neagallega (2012). ,
No ano 2005 Edigoes Tema editou o seu libro de Emamm
Botar o mar polos ollos. Foi ganadora de varios premios de
poesia entre os que destacan o Francisco Fdez. del Riego,
Francisco Aiidn, Diaz Jacome, Anxel Casal ou Minerva.

. xm:,mﬁo Filipe Cardoso

(Aveiro, 1971). Foi xornalista e publicista, sendo
actualmente locutor comercial e presentador de tv,
| ademais de poeta, recitador e editor. En 2007 fundou
|| Texto Sentido, unha microeditorial, e Voz-0ff®, unha
axencia de locucion e voz. Ten publicado en xornais,
revistas e antoloxias poéticas; ademais, levou un premio e
tres mencions de honra en certames literarios. Recitador
habitual en ciclos de prestixio e espazos televisivos,
integra o colectivo*“Stand-up Poetry” con Isaque Ferreira
e Rui Spranger, colaborando en diversos eventos e
festivais , xa como recitador xa como conferenciante.
Publicou un conto infantil e varios libros de poesia:
Aprendiz de Dourado (2012) -finalista do Prémio Correntes
d'Escrita 2015~ Cavalo de Troika (2013), Mdquina-de-la-
var-coragoes (2014), Yuki-onna Blues (2014), Causas da
Decadéncia de um Povo no seu Lar, (en co-autorfa, 2015),
nibalirico (2015), Estamina (para a Mdquina-de-lavar
ua% 0s) a: co-autoria, 2015), Geragdo Descartdvel
: ¢ 0s Cdes Ladram ds nni;s%nsa.

Juan Ramon Niadariaga

(Bilbao 1962). Publicou os libros Imentzioaren
pergamuak (05 pergameos da invencidn, 1989), Galera
errepikatuak (Perdas repetidas, 1992), Elaien ausardia (A

| valentia das andurifias, 1993), Argiasortzen den izartegia

 (0firmamento do que provén a luz. Premio da Critica,
1997), Amodioa batzuetan (0.amor ds veces, 2000,
Premio Euskaltzaindia e finalista do Premio Euskadi -
Euskadi Saria no 2002), lzozmendiak (lcebergs, 2003) &
Froriaren logika (A éxica do.caido. Premio da Critica
2010). En castelan aparecen poemas seus nas antoloxfas
Milenio. Ultimisima poesia espariola e Quinta Del 63,
mentras que Fisica constitde o seu libro en traducion a
estamesma lingua. Outros poemas traducironse tamén
ao italiano, portugués, inglés, catalan, esloveno. ..
Espedizioa. Mendi ororen pisua (2015) € stiaa primeira
novela, e 0 ano que vén verd a luz en galegona
 traducion do pontevedrés IsaacXubin.

Lorna Shaughnessy

(Belfast, Irlanda do Norte, 1961) € poeta, tradutora e
profesora de Estudos Hispanicos na Universidade Nacional
de Irlanda, en Galway. Publicou tres poemarios: Torching
the Brown River, Witness Trees e Anchored, en 2008,2011 e
2015 respectivamente. Un poemaseu, ‘Grasping the
Nettle! foi incluido na antoloxia The Forward Book of
Poetry (2009). Publicou tamén dilas traducions de poesia
contemporanea mexicana, MotherTongue. Selected Poems
by Pura Ldpez Colomé e If We Have Lost our Oldest Tales de
Maria Baranda, ambos os dous en 2006. A siia traducién
de The Disappearance of Snow de Manuel Rivas, publicada
en 2012, foi preseleccionada para o premio Popescu de
traducion. As sdas traducions de poemas de Chus Pato
estan incluidas nas antoloxias To the Wind Our Saifs. Irish
Writers Translate Galician Poetry (2010) e Forked Tongues.
Galician, Basque and Catalan Women's Poetry in
Translations by Irish Poets (2012).

= N

Miriam Reyes

(Ourense, 1974). Aos 0ito anos emigrou cos seus paisa

. Caracas, onde estudou Letras na Universidade Central de
 Venezuela. Publicou os libros de poesfa: Espejo negro
QoS ), Bella durmiente (2004), Desalojos (2008), Yo,
interfor, cuerpo (Antologia poética) (Argentina, 2013), Haz
loquetedigo (2015) e Prensado en frfo (2016). Editou e

traduciuao casteldn a antoloxia de poesfa galega Punto de;
. ebullicidn (2015) e mantén a paxina de escrita colectiva

Prensdndonos en frio. Dende 0.:ano 2001 @emzsmzm €03
an_._ea m_assmﬁ_ €0 an_a_ ac_aaas. Unha sons.,.
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